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Pro Ursulu K. Le Guinovou,

kterd mé naulila, e v Ddlavdch se pravidla méni
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Lester (Apollon)
No jasné, pordd clovék

Nendvidim se

JAKMILE NAS DRAK vyhlésil vélku Indiané, hned jsem védél,
ze ten den bude stit za starou backoru.

Putovali jsme na zdpad uz Sest tydnd, a Festus zatim nedal najevo
odpor k néjakému stdtu. New Jersey si nevsimal. Pensylvdnie ho doce-
la bavila, aZ na tu bitvu s pittsburskym Kyklopem. Ohio sndsel, do-
konce i po setkdni s Potinou, fimskou bohyni détskych ndpoja, kterd
nds prondsledovala v podobé obiiho rudého dzbdnu se smajlikem.

Jenze ted se Festus kdovipro¢ rozhodl, Ze se mu Indiana nelibi.
Pristdl na kopuli vladni budovy v Indianapolis, zamdachal kovovymi
kridly, vychrlil ohen a spalil stitni vlajku pfimo na stozdru.

»lak to prr, kimo!“ Leo Valdez mu pfitdhl otéze. ,,Tohle jsme si
uz vysvétlili. Zadny spalovén{ vefejnych pamdtek!

Kalypsé se za nim chytila $upin na dra¢im hibet¢, aby se ustali-
la. ,Muzeme prosim na zem? A tentokrdt zlehka?“

Na byvalou nesmrtelnou ¢arodéjku, kterd kdysi ovlddala vétrné
duchy, Kalypsé létani zrovna nefandila. Studeny vitr mi nafoukal

jeji kastanové vlasy do obliceje, az jsem zamrkal a zaprskal.



Je to tak, mili ¢tendfi.

Mg, nejdualezitéjsiho pasazéra, mladika, ktery byval dchvatnym
bohem Apollénem, usadili az dozadu, na dradi zadek. Ach, to nedi-
stojné zachdzeni od té doby, co mé Zeus zbavil bozské moci! Nesta-
¢ilo, Ze se ze mé stal Sestndctilety smrtelnik s odpudivym jménem
Lester Papadopoulos. Nestacilo, Ze se musim trmdcet po zemi
a provadét (fujtajbl) hrdinské vypravy, dokud mé otec zase nevezme
na milost, ze trpim akné, které prosté kasle na vsechny masticky
z lékdrny. Mdm juniorsky fidi¢dk stdtu New York, a Leo Valdez mi
nesveri fizeni svého létajictho bronzového ofe!

Festus se pokousel zachytit pafdty na zelené médéné kopuli, kte-
rd byla pro draka jeho velikosti moc mal4. Blesklo mi hlavou, jak
jsem si jednou na slune¢ni viiz namontoval sochu mizy Kalliopé
v zivotni velikosti a ta ttha navic mé stihla stfemhlav k zemi, az
jsem havaroval v Ciné a vytvofil poust Gobi.

Leo se ohlédl a jd vidél, Ze md obli¢ej od sazi. ,,Apolléne, citi§ néco?

,Pro¢ mdm néco citit j#? Jenom proto, ze jsem byval bih proroc-
tvi =

»M¢él jsi prece ty vidiny,” pfipomnéla mi Kalypsé. JRikal jsi, Ze
tvoje kamarddka Meg bude tady.”

Jen jsem uslysel o Meg, hned mé prepadla bolest. ,,To nezname-
nd, ze zjistim, kde pfesné je! Zeus mi zrusil GPS!

,Co to je?“ nechdpala Kalypsé.

,Galakticky polohovy systém.”

»Takovd véc neexistuje!

,Klidek, lidi.“ Leo poplacal draka po krku. ,Apolléne, mizes to as-

pon zkusit? Vypada to tu jako to mésto, co se ti o ném zddlo, nebo ne?*
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Prejel jsem pohledem obzor.

Indiana byla rovnd zemé — silnice kfizovaly hnédé plané zarostlé
houstim, nad méstskou zdstavbou se tdhly stiny zimnich mraka.
Kolem nis se ty¢il fidky shluk vyskovych budov centra — hromady
kamene a skla jako bonbony z vrstev slisované ¢erné a bilé lékofice.
(A myslim ty odporné, co se celou vé¢nost povaluji v misce na kon-
ferenénim stolku vasi nevlastni matky. Ale jdi, Héro, pro¢ bych
mluvil o tobé?)

Po tom, co jsem vidél, kdyz jsem se zfitil z nebes do New Yorku,
mi Indianapolis pfipadalo sklicené a mdlé, jako by nékdo vzal ku-
ptikladu prostiedek Manhattanu, roztdhl ho na cely ostrov, zbavil
ho dvou tfetin obyvatelstva a ostfikal tlakovou hadici.

Nenapadalo mé, co by na takovém misté¢ mohlo ldkat débelsky
triumvirdt prastarych fimskych cisaia. Ani jsem si neumél predsta-
vit, pro¢ by zrovna sem poslali Meg McCaffreyovou, aby mé chyti-
la. Jenomze ty vidiny byly jasné. Zjevilo se mi tohle panordma. Sly-
Sel jsem, jak muj stary nepfitel Nero ddvd Meg rozkaz: Béz na zdpad.
Zadrg Apollona, nez staci najit dalsi Ordkulum. Jestli mi ho nedokd-
zes privést Zivého, zabij ho.

Vite, co je na tom nejsmutnéjsi? Meg byvala moje dobrd kamarad-
ka. A diky Diovu zvrdcenému smyslu pro humor nihodou i mé polo-
bozska otrokirka. Dokud ztistanu smrtelnikem, mdze mi nafidit
Gplné cokoli, tfeba at se i zabiju... Ne. Na takové véci lip nemyslet.

Zavrtél jsem se na kovovém sedadle. Po téch tydnech putovdni
jsem byl unaveny a na zadku mél mozoly. Cht¢l jsem najit bezpeéné
misto k odpoéinku. Zohle to nebylo. A z né¢eho tam dole jsem byl

stejné napruzeny jako Festus.
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Bohuzel jsem védél, Ze pravé tady mdme byt. Jasné, ¢ihd tu nebez-
pedi, ale jestli existuje néjaka $ance najit Meg McCaffreyovou a vytdh-
nout ji z drdpt jejiho zlotfilého nevlastniho tatika, musim to zkusit.

,Je to tady,“ potvrdil jsem. ,A navrhuju pfistdt na zemi, nez se
pod ndmi ta kopule sesype.”

Kalypsé zahudela v prastaré minojstiné: , To uz jsem 7#tkala.”

»No tak pardon, c¢arodéjko! odsekl jsem ji stejnym jazykem.
»-Mozni, ze kdybys zy méla uziteéné vidiny, vic bych t¢ poslouchal!*

Kalypsé mé pocastovala nékolika jmény, kterd mi pfipomnéla,
jak barvitd byla minojstina, nez zanikla.

»No tak, vy dva,” postézoval si Leo. ,Odpustte si tu starou hat-
matilku. Spanélsky nebo anglicky, prosim. Nebo fe¢f stroji.

Festus souhlasné zaskfipal.

»To nic, kluku,“ konejsil ho Leo. ,Uréit¢ nds nechtéji vyloucit
z party. A ted sletime dolu, jo?*

Festusovy rubinové o¢i zaplaly, kovové zuby se roztoily jako bfi-
ty vrtdku. Nejspi$ si myslel: Zllinois, tam by ted nemuselo byt Spatné.

Ale zamaval kiidly a sesko¢il z kopule. Snesli jsme se dolt a pri-
stali pred vlddni budovou tak prudce, az popraskal chodnik a oéni
bulvy mi v hlavé poskocily jako vodni balonky.

Festus mdchl hlavou ze strany na stranu a z nozder mu stoupal dym.

Nevidél jsem zddnou bezprostiedni hrozbu. Auta beze spéchu
projizdéla po Zdpadni Washingtonské ulici. Mijeli nds chodci: pa-
nicka v kvétovanych Satech, obtloustly policista s kelimkem kavy
s ndpisem CAFE PATACHOU, elegantni muz v lehkém, modrobile
prouzkovaném obleku.

Ten ¢lovek v modrém na nds pritelsky zamdval. ,Bry den.”
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,Nazdirek, kimo,“ zavolal za nim Leo.

Kalypsé naklonila hlavu. ,,Pro¢ byl tak mily? Copak nevidél, ze
sedime na padesdtitunovém kovovém drakovi?“

Leo se zasklebil. ., To je mlha, holka — zacloni smrtelnikiim po-
hled. Z nestvur jsou zatoulani psi. Z meci destniky. A jd vypaddm
dokonce jesté hezéi nez obycejne!®

Kalypsé mu zaryla prst do ledvin.

»~Auvajs!“ vyjekl.

,J4 vim, co je mlha, Leonidasi —

»No tak, fikal jsem ti, at s tim pfestanes.”

»— ale musi tu byt pofddné silnd, kdyz dokdze zakryt nestviru
velkou jako Festus, a jesté takhle zblizka. Tobé to nepfijde divné,
Apolléne?®

Prohlizel jsem si chodce.

Pravda, zazil jsem mista, kde byla mlha zvlst silnd. V Tréji se
nebe nad bojistém tak hem?zilo bohy, Ze jsem malem nemohl obrdtit
vz, abych nékterého kolegu nepiejel, a prece Tréjané a Rekové vi-
déli jenom ndznaky nasi ptitomnosti. U jaderné elektrarny Three
Mile Island roku 1979 smrtelniktim jaksi nedoslo, Ze tu havdrii
zpusobila divokd bitka fetézovymi pilami mezi Arésem a Héfais-
tem. (Pokud si vzpomindm, vzniklo to kvuli tomu, Ze se Héfaistos
posmival Arésovym dzindm do zvonu.)

Stejné se mi ale nezddlo, Ze je problém v té mlze. Spi$ mi délalo
starosti néco na mistnich. Tvarili se moc flegmaticky. Ty omdmené
Gsmévy mi pfipominaly staré Athénany tésné pifed Dionysovymi
slavnostmi — vsichni byli natéseni, duchem mimo, mysleli na nad-

chézejici opilecké zdbavy a hyfeni.
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»M¢éli bychom zmizet,” navrhl jsem. , Tteba —*

Festus $kobrtl a otfdsl se jako mokry pes. Z hrudi mu vysel ra-
chot, jako kdyz spadne fetéz z kola.

»Ach jo, uz zas,” zakvilel Leo. ,Vsichni dola!*

Rychle jsme s Kalypsé sesedli.

Leo se rozbéhl pred Festuse a roztdhl ruce jako klasicky krotitel
draka. ,No tak, kdmo, nic se nedéje! Jenom té na chvilku vypnu,
jo? Déchnes si —

Festus ze sebe vyddvil sloup ohné a dplné ho jim obalil. Jesté
$tésti, ze je Leo ohnivzdorny. Jeho svrsky ale ne. Jednou se mi svéfil,
ze je vétSinou dovede uhlidat, aby neshofely, prosté se soustredi.
Problém je, kdyz to necekd.

Plameny se rozptylily a pfed ndmi stdl Leo jenom v azbestovych
trenkdch a v doutnajicich polorozteklych teniskdch.

,Do hdje!“ postézoval si. ,Festusi, je tu zima!®

Drak se zapotdcel. Leo k nému priskodil a pohnul pdkou za le-
vou pfedni dra¢i nohou. Festus se zac¢al hroutit. Kfidla, konéetiny,
krk a ocas se mu zatdhly do téla, bronzové platy se posklddaly a za-
sunuly dovnitf. Za pdr vtefin se nd$ roboticky pfitel proménil ve
velky bronzovy kulfr.

Jasné, fyzicky je to samoziejmé nemozné, ale jako kazdy spravny
btih, polobiith nebo technik se Leo Valdez nenechd omezovat zéko-
ny fyziky.

Podival se na své nové zavazadlo a zakabonil se. ,Clovéce... ja
myslel, Ze jsem mu ten gyrokondenzitor uz vyladil. Asi tu zkejsnem,
dokud nenajdu néjakou dilnu.

Kalypsé se zasklebila. Razovd lyzafskd bunda se ji po letu skrz
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mraky leskla srazenou pdrou. ,A kdyz takovou dilnu najdeme, jak
dlouho ta oprava potrvd?“

Leo pokr¢il rameny. ,,Dvandct hodin? Patndce?® Stiskl knoflik
po strané kuffiku. Vyskocilo z n¢j drzadlo. ,A taky by neskodilo
objevit obchod s oble¢enim.”

Predstavil jsem si, Ze tam vejdeme, Leo v trenkich a rozteklych
teniskach, a za sebou potdhneme dradi kufr. Moc se mi ten obrazek
nezamlouval.

Najednou se z chodniku ozvalo: ,Hej!

Vritila se ta Zena v kvétovanych Satech. Aspon vypadala stejné.
Nebo si zenské v Indianapolis potrpi na fialové a Zluté $aty a natu-
pirované Gcesy jako z padesitych let.

Neptitomné se usmdla. ,Krdsné rdno!“

Ve skute¢nosti to bylo dost mizerné rdno — studené a zamrace-
né, ve vzduchu byl citit snih — ale pfipadalo mi neslusné ji uplné
ignorovat.

Velkomyslné jsem ji pokynul gestem, jaké jsem udéloval uctiva-
¢am, kdyz se plazili u mého oltdfe. Poselstvi bylo jasné: Viiml jsem
si 16, titérny Clovicku. A ted mazej. Bohové maji prici.

Ta zenskd to nepochopila. Hrnula se ddl a ddl a zastavila se pfed
nami. Nebyla nijak zvldst velkd, ale jeji télo mélo né¢jaké divné pro-
porce. Ramena byla v poméru k hlavé trochu moc $irokd. Hrud
a bficho vystupovaly, jako by si nacpala pod $aty pytel mang,
k tomu dlouhé ruce a nohy. Pfipominala mi velikého brouka. Kdy-
by se prekotila na zdda, asi se sama nezvedne.

»No pdni!“ Seviela kabelku obéma rukama. ,Vy jste ale roztomi-
lé déticky!®
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Reénku a o¢ni stiny méla ostfe fialové. Napadlo m¢, jestli se ji
pofddné okysli¢uje mozek.

»~Madam,” oslovil jsem ji, ,,my nejsme déti.“ Mohl jsem dodat, ze
je mi pres Ctyfi tisice let a Kalypsé jesté vic, ale radsi jsem do toho
nestoural. ,A ted nds prosim omluvte, musime si opravit kufr a tady
kamardd nutné potiebuje kalhoty.”

Pokusil jsem se ji obejit. Zastoupila mi cestu. ,,Jesté nemuzete jit,
muj mily! Nepfivitali jsme vds v Indiané!” Vytdhla z kabelky smart-
phone. Displej svitil, jako by uz hovor bézel. ,,Ptijdte sem vsichni. Je
tu Apollén!®

Plice se ve mné scvrkly.

Za starych ¢asti bych samoziejmé oc¢ekdval, Ze mé poznaji, jak-
mile dorazim do mésta. Mistni by se pochopitelné mohli prerazit,
aby mé uvitali. Zpivali by, tan¢ili, rozhazovali kvétiny a bez meska-
ni by zacali budovat novy chrdm.

Ale coby Lester Papadopoulos si takové zachdzeni nezaslouzim.
Vibec nepfipomindm své byvalé velkolepé jd. Predstava, ze mé oby-
vatelé Indiany poznaji i pfes rozcuchané vlasy, vyrdzky a $peky na
téle, mé urdzela a désila zdroven. Co kdyz mi postavi sochu v mé
soucasné podobé¢ — obfi zlaty Lester uprostied mésta? To bych mél
od ostatnich boht na talifi celou vé¢nost!

~Madam,” spustil jsem. ,Bohuzel jste si mé s nékym spletla —*

»Nebud skromny!“ Odhodila telefon a kabelku. Silou vzpérace
mé popadla za predlokti. ,N4$ pdn se zaraduje, Ze t¢ md ve vazbé.
A tikej mi laskavé Nanette.”

Kalypsé se na ni vrhla. Bud mé chtéla ochranit (nepravdépodob-

né), nebo se ji nelibilo jméno Nanette. Prastila tu Zenskou do obliceje.
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Tohle mé ani tak nepiekvapilo. Potom, co Kalypsé ptisla o své
nesmrtelné sily, se snazila naudit jiné véci. Zatim neuspéla s meci,
dfevci, vrhacimi hvézdicemi, bic¢i a improvizaéni komedii. (Chdpu
jeji zoufalstvi.) Dneska se rozhodla zkusit péstni souboj.

Co mé ale zaskotilo, bylo hlasité KRUP, s jakym jeji pést ptistd-
la na Nanettiné tvéfi. Znélo to, jako kdyz se liamou prsty.

»Au!“ Kalypsé se zapotdcela a svirala si ruku.

Nanette odskocila hlava dozadu. Pustila mé a zkusila ji chyrtit,
ale pozdé. Hlava se ji svezla z ramen, prastila sebou o chodnik a od-
kulila se stranou, o¢i jest¢ mrkaly, fialové rty se kroutily. Dole byla
vidét hladkd nerezova ocel. K ni byly pfipevnény roztfepené kusy
lepici pésky s vlasy a sponkami.

,U svatyho Héfaista!“ Leo pospichal ke Kalypsé. ,Zenska, vy
jste zlomila moji holce ruku obli¢ejem. Co jste, néjaky robot?“

»Ne, mij mily,“ odpovédéla bezhlavd Nanette. Tlumeny hlas ne-
vychdzel z ocelové hlavy na chodniku, linul se odnékud zpod $att.
Hned nad limcem, kde byval krk, tr¢ela zmét jemnych svétlych
vlast, upevnénd sponkami. ,A musim fict, ze prastit mé nebylo pfi-
li§ zdvorilé.”

A7 ted mi doslo, Ze ta kovovd hlava byla maska. Stejné jako saty-
rové schovdvaji kopyta v lidskych botdch, tenhle tvor se vyddval za
smrtelnika pomoci té falesné lidské tvafe. Jeho hlas vychdzel odné-
kud z bficha, coz znamenalo... Roztfdsla se mi kolena.

»Blemmyové, hlesl jsem.

Nanette se zasmdla. Vyboulené bficho se pod kvétovanymi Saty
zavrtélo. Rozervala si Ziviitek — coz by slusnou Stfedozdpadanku ani

ve snu nenapadlo — a odhalila svou pravou tvaf.
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Z mista, kde by normdlni Zenskd méla podprsenku, na mé ziraly
dvé obfi o¢i. Z hrudni kosti ¢ouhal veliky leskly nos. Pres bficho se
tahla odporna pusa — lesklé oranzové rty, zuby jako v¢jit ¢isté bilych
karet.

»~Ano, mij mily," promluvil ten oblicej. ,A jménem triumvirdtu

7 /k 7 '((
vés zatykdm!
Po celé Washingtonské ulici se napohled pfijemni chodci obriti-

li a namifili si to k ndm.
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Bezblavi lidé
Nesndsim Stiedozdpad

Jé — syrovy duch!

ASISI TED myslite: Pdni, Apollone, proéjsi prosté nevytdahl luk a ne-
zastrelil ji? Nebo ji neokouzlil pisni zahranou na bojové ukulele?

Pravda, oboji mi viselo na zddech spolu s toulcem. Bohuzel i ty
nejlepsi polobozské zbrané vyzaduji to, ¢emu se tikd sddrzba, jak mi
vysvétlily mé déti Kayla a Austin, nez jsem odesel z Tabora polo-
krevnych. Nemohl jsem ted jen tak vytdhnout luk a sipy, jak jsem
to déldval za bozskych ¢asii. Nemohl jsem si pfikouzlit do rukou
ukulele a &¢ekat, Ze bude dokonale naladéno.

Moje zbrané a hudebni néstroj byly peclive zabaleny v dekéch.
Jinak by se mi za letu mokrym zimnim nebem luk zkroutil, ipy se
znicily a struny ukulele by byly Gplné nahrané. Nez bych néco
z toho mohl pouzit, trvalo by mi to nékolik minut, a ty jsem nemel.
A navic jsem pochyboval, Ze by to proti bezhlavci stacilo.

Nemél jsem s timhle plemenem nic do ¢inéni od dob Julia Cae-
sara a nevadilo by mi nepotkat ho dalsi dva tisice let.

Co zmuze biih poezie a hudby proti rase, kterd ma usi v podpa-

zi? A navic nemd strach ani respeke pred lukostfelbou. Byvali to
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statni rva¢i s tlustou kazi, odolni pted vétsinou nemoci, coz zname-
nalo, Ze mé nikdy nepotiebovali na pomoc s lé¢enim a Ze se nebdli
mych $ipt ndkazy. A nejhorsi ze vieho — neméli smysl pro humor
ani fantazii. Budoucnost jim byla ukradend, takze nechdpali vy-
znam Orédkul ani proroctvi.

Kratce feceno, nevymysleli byste rasu min sympatickou atraktivni-
mu bohovi s mnohostrannym naddnim jako jsem jd. (A véfte mi, Ze to
Arés zkousel. Tteba ti hesensti zolddci z osmndctého stoleti, co splich-
til. UfE. Jd a George Washington jsme se s nimi porddné zapotili.)

»Leo,” obratil jsem se ke kamarddovi. ,,Spust draka.”

»Zrovna jsem ho ptehodil do spdnkovyho rezimu.”

»Délej!”

Leo zdpolil s tlacitky kufru. Nestalo se nic. ,J4 ti to fikal, ¢lové-
¢e. Jakmile jednou usne, je sakra téiky ho probudit, i kdyz neni
pokazenej.”

No pardda, pomyslel jsem si. Kalypsé si hyckala svou polima-
nou ruku a huhlala minojské sprostarny. Leo se v trenyrkach tfdsl
jako ratlik. A jd... no, ja byl Lester. A k tomu ke v§emu, misto aby-
chom ¢elili nepritelam pomoci obftho, ohen chrliciho dra¢iho ro-
bota, se jim ted budeme muset postavit s kovovym kufrem, ktery
malem ani neuzvedneme.

Obritil jsem se k bezhlavci. ,ZMIZ, ty necistd Nanette!“ Zkusil
jsem nasadit svij stary hlas plny bozského hnévu. ,Jesté jednou
vztihni ruku na mou nedotknutelnou osobu a budes ZNICENA!“

Za mych bozskych dob by tahle hrozba sta¢ila na to, aby si celé
armddy pocuraly maskice. Nanette jenom zamrkala kravskyma

hnédyma oéima.
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»Ale jdi, nedélej viny,“ odbyla mé. Od téch Serednych rta se ne-
dal odtrhnout pohled, vypadalo to, jako by se oteviend rdna na ope-
raénim stole zacala pitvofit jako mandsek. , Kromé toho, drahous-
ku, ty uz nejsi bah.”

Pro¢ mi to musi vSichni pofdd pfipominat?

Blizili se k ndm dalsi mistni. Ze schodt vlddni budovy sebéhli
dva policisté. Na rohu Sendtni avenue nechala trojice metafa stdt
popeldisky viz a vlekla k ndm veliké kovové popelnice. Z druhé
strany klusalo pfes vlddni trdvnik $est muzi v oblecich.

Leo zaklel. ,To jsou v tomhle mésté vsichni kovovy palice? A tim
nemyslim ten uZitecnej ndstroj.

,Klid, zlato,” konejsila ho Nanette. ,Vzdejte se a my vim nebu-
deme muset moc ubliZit. To nechime na imperdtorovi!

Kalypsé se ani se zZlomenou rukou o¢ividné vzddt neminila. Vy-
zyvavé zajecela a zase se pustila do Nanette, tentokrdt karatistickym
kopem namifenym na jeji obfi nos.

»To ne!“ vyhrkl jsem, ale pozdé.

Jak uz jsem se zminil, bezhlavci jsou statné bytosti. Tézko jim ubli-
zit a je$té téz81 je zabit. Noha Kalypsé zasdhla cil, ozvalo se odporné
LUP a kotnik se ji zkroutil. Zhroutila se na zem a chroptéla bolesti.

,Kal!“ vyjekl Leo a rozbehl se k ni. ,Vzdej se, hlavohrudédku!®

»Pozor na jazyk, drahy,“ napomenula ho Nanette. ,Obdvim se,
ze t¢ ted budu muset podupat.”

Zvedla nohu v kozené lodic¢ce, ale Leo byl rychlejsi. Privolal si
ohnivou kouli, odpdlil ji jako baseballovy micek a zasihl Nanette
pfimo mezi obf{ o¢i na hrudi. Obalily ji plameny, zapdlily ji oboci

a kvétované saty.
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Nanette zajecela, zapoticela se a Leo houkl: ,,Apolléne, pomoz mi!*

Uvédomil jsem si, Ze tam stojim, ztuhly v $oku — coz by nevadilo,
kdybych tu scénu sledoval z bezpe¢i svého trianu na Olympu. Bohu-
zel jsem tréel tady dole v zdkopech s podfadnymi tvory. Pomohl
jsem Kalypsé na nohy (nebo spi$ na zdravou nohu). Prehodili jsme si
jeji paze ptes ramena (neobeslo se to bez spousty kiiku, kdyz jsem ji
omylem chytil za poldmanou ruku) a zadali se s ni belhat pry¢.

Urazili jsme deset metrii po trdvniku a Leo se najednou zastavil.
»Zapomnél jsem na Festuse!“

»Nech ho byt, vystekl jsem.

LCo?“

»Nezvlddneme jeho a k tomu jesté Kalypsé! Vritime se pak. Ten
bezhlavec si ho tfeba nev§imne.”

»Ale jestli zjisti, jak ho oteviit,” trdpil se Leo, ,jestli mu ublizi —

~MARRRGGGH!“ Nanette ze sebe servala cdry hoficich $ata.
Od pasu dola méla télo porostlé stiapatou svétlou kozesinou, podo-
bala se satyrovi. Obo¢i ji doutnala, ale jinak vypadal oblicej nezra-
nény. Vyplivla popel a zabodla se do nds pohledem. , To nebylo slus-
né! CHOPTE SE JICH!®

Byznysmeni uz byli skoro u nds, a tim padla veskerd nadg¢je, ze se
dostaneme zpdtky k Festusovi a nenechdme se chyrtit.

Zvolili jsme jediné dostupné hrdinské feseni: vzali jsme do zaje-
cich.

Takhle obtiZeny jsem si nepfipadal od svého zdvodu smrti trojnoz
s Meg McCaffreyovou v Tébote polokrevnych. Kalypsé se ndm sna-
zila pomdhat, poskakovala mezi ndmi jako pruzina, ale kdykoli ra-

nénou nohou nebo rukou o néco zavadila, vyjekla a svezla se na nds.
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»P-promirite, kluci,” brudela a na ¢ele se ji perlil pot. ,Rvd¢ ze mé
asi nebude.”

»1o0 ani ze mé, pfiznal jsem. ,Moznd by je mohl zadrzet Leo,
nez —

»Na mé se nekoukejte,“ brdnil se Leo. ,J4 jsem jenom mechanik,
co obc¢as hodi ohnivou kouli. Nd§ bojovnik zkejsl tam vzadu, tuhej
jako kufr.”

»Pajdejme rychleji,” navrhl jsem.

Dostali jsme se na ulici Zivi jediné diky tomu, Ze se bezhlavci
pohybovali tak pomalu. Taky by mi to asi neslo rychleji, kdybych se
snazil vybalancovat falesnou kovovou hlavu na... hm, na hlavé. Ale
i bez nich jsou bezhlavci spis silni nez rychli. Kvali mizernému pro-
storovému vidéni musi naslapovat velice opatrné, jako by zemé byla
mnohovrstevny hologram. Dokdzat je tak predkulhat...

»,Dobré rino!“ Po nasi pravici se objevil policista s vytasenou
zbrani. ,,Stdt, nebo stielim! Dékuji vam!“

Leo vytdhl z opasku zazdtkovanou sklenénou ldhev a hodil mu ji
k nohdm. Vykvetly kolem né¢j zelené plameny, pustil zbran, zacal ze
sebe rvdt hotici uniformu a odhalil tvif na prsou s hunatym obo-
¢im a zarostlou bfisni bradkou, kterd potfebovala oholit.

LUL* ulevil si Leo. ,,Doufal jsem, ze je to bezhlavec. Tohle byla
moje jedind lahvicka feckyho ohné, lidi. A nemtizu dél pfivoldvat
ohnivy koule, pokud nechci omdlit, takze —*

»~Musime najit néjaky tkryt,“ dopovédéla za néj Kalypsé.

Rada to byla rozumnd, ale v Indiané je zfejmé tkryta jako $afrd-
nu. Ulice maji Siroké a rovné, krajinu plochou, lidi mdlo, vyhled

nekoneény.
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Zabo¢ili jsme na jih. Ohlédl jsem se pfes rameno a videél, jak se
dav mistnich s usmévavymi falesnymi hlavami blizi. Jeden stavebni
délnik se zastavil, urval ndraznik fordu pick-upu a ptidal se k proce-
s s novou chromovanou palici pfehozenou pres rameno.

Normélni smrtelnici — nebo aspon ti, kdo se zatim netvarili, ze
nds chegji zabit — si $li po svém, telefonovali, ¢ekali u pfechodu, po-
pijeli kdvu v kavdrnich a naprosto nds ignorovali. Jen na rohu mé
jakysi bezdomovec zabaleny v dekdch a trinici na bedné od mléka
poprosil o drobné. Udrzel jsem se a nefekl mu, ze spousta drobotiny
i se zbranémi se bliz{ zezadu.

Srdce mi busilo. Nohy se mi tfsly. Nendvidél jsem své smrtelné
télo. Zazil jsem v ném uz spoustu otravnych véci jako strach, chlad,
nevolnost, nutkdni kvilet Prosim, nezabijejte mé! Kdyby si Kalypsé
nezlomila kotnik, mohli jsme postupovat rychleji, ale nechat jsme ji
tu nemohli. Ne Ze bych si ji néjak zvldst oblibil, uz jsem vsak Lea
presvédéil, aby opustil draka. Podruhé by mi to neproslo.

»Tamhle!“ vyhrkla ¢arodéjka. Ukdzala bradou k né¢emu, co vy-
padalo jako sluzebni ulicka za hotelem.

Otfésl jsem se, vzpomnél jsem si na prvni den Lestera Papadopo-
ulose v New Yorku. ,,Co kdyz je slepa? Kdyz jsem se naposled ocitl
ve slepé ulicce, byl to mazec.”

,Zkusime to,“ rozhodl Leo. ,Tteba se tam nékde schovime,
nebo... nevim.*

Nevim znélo jako dost bidny zdlozni pln, ale jd lepsi ndvrhy
nemél.

Dobrd zpréva: ulicka nebyla slepd. Jasné jsem vidél vychod na

druhém konci bloku. A ta $patnd: nékladovy prostor zezadu hotelu
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byl zamceny, my se neméli kde schovat a protéjsi zed ulicky lemova-
ly popelnice. Popelnice! Jak j je nesndsim!

Leo si povzdechl. , Tteba bysme mohli skocit do —

»Ne!“ vystekl jsem. ,, To uz nikdy!*

Strachali jsme se dél, jak nejrychleji jsme mohli. Pokousel jsem se
zklidnit nervy, v duchu sklddal sonet o raznych zptisobech, jakymi by
rozliceny bih doved! zni¢it popelnice. Tak jsem se do toho zabral, Ze
jsem si nevsiml, co je pfed ndmi, dokud Kalypsé nezalapala po dechu.

Leo se prudce zastavil. ,,Co to =2 A do hdje.”

To zjeveni zdfilo slabym zrzavym svétlem. Mélo na sobé¢ tradi¢ni
chitén, sandély a me¢ v pochvé jako fecky valeénik v nejlepsich le-
tech... aZ na to, Ze nemélo hlavu. Tohle stvofeni ale na rozdil od
bezhlavct byvalo ¢lovék. Z krku mu tryskala éterickd krev a cdkala
mu na svétélkujici oranzovou tuniku.

»,Duch v barvé sejra,” podivil se Leo.

Ptizrak zvedl ruku a pokynul ndm, at jdeme bliz.

Nenarodil jsem se jako smrtelnik, a tak se mrevych nijak zvldst
nebojim. Kdy?z vidite jednu zmuéenou dusi, jako byste vidéli vsech-
ny. Ale tenhle duch mé jaksi rozhodil. Vyvolal ve mné vzpominku,
vinu vzdalenou tisic let...

Hlasy bezhlavet za ndmi zesilily. Slysel jsem je volat na spolu-
obyvatele z Indiany: ,,Bré rdno!“ a ,,Prominte!* a ,Krdsny den!“

,Co udélime? chtéla védét Kalypso.

,Pujdeme za duchem,” ozndmil jsem.

,Co?“ zhrozil se Leo.

»Pujdeme za tim syrovym duchem. Jak vzdycky fikds: Vaya con

queso.”

25



»1o byl vtip, ese.

Oranzovy duch na nds zase médvl a nesl se vzduchem ke konci
ulicky.

Muzsky hlas za ndmi houkl: , Tady jste! Krdsné pocasi, neni-liz
pravda?“

Obritil jsem se a vidél, jak se na nds fiti blatnik z tahace.

»Dola!“ Vrhl jsem se na Kalypsé a Lea, az ¢arodéjka zase bolest-
né zakvilela. Blatnik se ndm prehnal nad hlavami, narazil do popel-
nice a spustil slavnostni ohnostroj odpadkovych konfet.

Postavili jsme se na nohy. Kalypsé se tfésla, na bolest uz si nesté-
zovala. Vsadil bych se, Ze nastoupil Sok.

Leo vytahl z opasku nastfelovaci pistoli. ,Vy dva jdéte prvni. Ja
je zdrzim, jak dlouho to pujde.”

,Co chces udelar?” zeptal jsem se. ,,Roztiidit je a sesit?“

»Budu to po nich hazet!“ vystekl. ,Pokud nemds lepsi ndpad?“

»N-nechte toho, oba,” vykoktala Kalypsé. ,Nik-nikoho tu nene-
chdme. Jdeme. Lev4, pravd, levd, pravd.”

Vynofili jsme se na rozlehlém kruhovém ndmésti. Sakra, proc¢ si
obyvatelé Indiany nemohli postavit pofddné mésto s tizkymi klika-
tymi ulickami, hromadou tmavych roht a klidné i nékolika pfi-
hodné rozmisténymi protileteckymi bunkry?

Uprostied kruhového objezdu stédla fontina obklopend prazdny-
mi kvétinovymi zdhony. Na severni strané se ty¢ily dvé véze dalsiho
hotelu, na jizni pak starsi a vétsi budova z ¢ervenych cihel a zuly —
ziejmé vlakové nadrazi z viktoridnské éry. Z boku mu vybihala asi
Sedesdt metrt vysokd hodinovd véz. Nad hlavnim vchodem, pod

mramorovym prichodem, se v rimu ze zelené médi lesklo razicové
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okno, podobné ter¢i na Sipky, které jsme hravali jednou tydné vecer
na Olympu.

Pii té vzpomince mé nostalgicky pichlo u srdce. Co bych za to
dal, abych se na ty $ipky mohl vrétit zpdtky dom, i kdyz bych mu-
sel poslouchat, jak se Athéna vytahuje svym skére ve scrabble.

Patral jsem pohledem po ndmésti. N3 pfizraény privodce kam-
si zmizel.

Pro¢ nds sem dovedl? Mdme zkusit ten hotel? Nddrazi?

Bezhlavci ndm rozhodovdni usetfili, protoze se kolem nds nahr-
nuli.

Z uli¢ky za ndmi vyrazil dav, na kruhovy objezd u nddrazi za-
bocilo policejni auto. Na ptijezdovou cestu k hotelu vjel buldozer,
fidi¢ na nds mdval a vesele volal: ,,Ahoj! Srovndm vis se zemi!“

Vsechny vychody z ndmésti byly bleskurychle zablokovény.

Na krku mi mrzl pot. V usich mi hudelo otravné knourdni, az
mi doslo, ze to j& sdm v duchu kvilim: Prosim, nezabijejte mé, pro-
sim, nezabijejte mé.

Neumiu tady, slibil jsem si. Jsem moc dillezity na to, abych to za-
balil v Indiané.

Ale mé tiesouci se nohy a drkotajici zuby si myslely néco jiného.

,Kdo md néjaky ndpad?“ zeptal jsem se svych spolutrpiteli.
»INéco genidlniho, prosim.”

Kalypsé vypadala, ze ted dokdze vymyslet jen to, jak se nepo-
zvracet. Leo zvedl nastielovaci pistoli, kterd bezhlavce nijak zvldst
nedésila.

Z prostfedka davu se vynofila nase stard zndim4 Nanette, na bfi-

$e usmév od boku k boku. Kozené lodi¢ky se odporné tloukly se
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svétlymi chlupy na nohdch. ,Hromska price, moji mili, trochu jste
mé namichli.”

Popadla nejbliz$i ceduli s ndzvem ulice a jednou rukou ji vyrvala
ze zemé. ,,A ted prosim postUjte klidné, ano? Jenom vis timhle pra-

stim po hlavdch.®
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Posledni vyjstup
Aplaus pro ddamu v letech
Zabila vsechny

CHYSTAL JSEM SE spustit obranny plin Omega — padnout na
kolena a Zebrat o milost — kdyZ mé Leo toho ponizeni usetfil.
~Buldozer,“ zaseptal.

»To m4 byt heslo?“ nechdpal jsem.

»Ne. Chci se dostat k buldozeru. Vy dva zabavte ty kovovy pa-
lice.

Hodil mi na krk Kalypsé.

»Zbldznil ses?* sykla.

Leo se do ni zabodl naléhavym pohledem V&7 mi! Zabav je!

A pak nendpadné poposel stranou.

»Ale!“ rozzdfila se Nanette. ,,HIdsi$ se dobrovolné, Ze umfes prv-
ni, mriousi? To tys mé zasihl tim ohném, takze nejsem proti.”

At mél Leo v merku, co chtél, tusil jsem, Ze to nevyjde, jestli se
za¢ne s Nanette dohadovat o své vysce. (Je dost hdklivy na to, kdyz
se mu Fikd mrriousi) NaStésti mdm prirozeny talent pritdhnout
k sobé¢ vseobecnou pozornost.

,Ja se hldsim na smrt!“ kfikl jsem.
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Cely dav se obritil a podival se na mé. V duchu jsem proklel
svou nevymdachanou hubu. Mél jsem se pfihldsit k né¢emu leh¢imu,
tieba ze upecu kold¢ nebo to tam po tom masakru uklidim.

Casto néco plécnu a predem si to nerozmyslim. Obycejné to vy-
jde. Nékdy to vede k improviza¢nim skvostiim, jako byla renesance
nebo beatnické hnuti. Nezbyvalo mi nez doufat, ze s timhle to do-
padne podobné.

»Ale nejprve,” pokracoval jsem, ,vysly$te mou prosbu, 6, mocni
bezhlavci!“

Policista, kterého Leo spdlil, svésil zbran. Na bfisni bradce mu
potdd jesté doutnalo pér zelenych uhlika feckého ohné. ,Jak to my-
slis, vyslyste prosbu?®

»INo,“ spustil jsem, ,je béznym zvykem vyslySet posledni pfani
umirajictho ¢lovéka... nebo boha nebo poloboha nebo... za co se
povazuje$, Kalyps6? Za Titdna? Za Polotitdna?“

)

Kalypsé si odkaslala, znélo to podeziele jako idiote. ,,Apollén se
tu pokousi fict, 6, mocni bezhlavci, ze etiketa Zddd, abyste nim
umoznili fict pdr poslednich slov, nez nds zabijete. Jisté nechcete byt
nezdvorili.”

Blemmyové vypadali uzasle. Pifjemné Gsmévy je opustily, vreéli
mechanickymi hlavami. Nanette se pfiSourala bliz a smiflivé zvedla
ruce. ,,Jistéze ne! Jsme velice zdvorili.“

»Extrémné zdvofili,“ potvrdil policista.

»Dékuji,“ usmdla se Nanette.

»Neni za¢,“ opdcil policista.

»Takze poslouchejte!“ vykfikl jsem. , Prdtelé i neprdtelé, bezhlav-

ci... nastrazte podpazi a vyslechnéte muaj smutny piibéh!®
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Leo se odsinul o dalsi krok pozadu, ruce v kapsich opasku na
nafadi. Jesté tak sedmapadesit, osmapadesit krokd a bude u buldo-
zeru. Sldva.

»Jsem Apollén!“ zadal jsem. ,,Byvaly buh! Spadl jsem z Olympu,
shozeny Diem, neprévem obvinén —

,DEld se mi zle,” zabruéela Kalypsé. ,,Potfebuju si sednout.”

,Ni¢i§ mi rytmus.”

,Nic¢is mi vkus. Nech mé si sednout!“

Slozil jsem ji na kraj fontdny.

Nanette zvedla znacku. ,, To je celé? Ted uz t&¢ mazu zabit?*

»Ne, ne!“ vyhrkl jsem. ,Jenom jsem nechal Kalypsé, aby se po-
sadila, aby... aby mi mohla délat chér. Dobré fecké predstaveni
vzdycky potfebuje chér.”

Ruka Kalypsé pripominala pomackany baklazdn, kotnik nohy ji
nad teniskou natékal. Neumél jsem si predstavit, jak se dokdze udr-
zet pii védomi, natoz mi délat chdr, ale roztiesené se nadechla a pfi-
kyvla. ,Pfipravend.”

»Hle!“ zahlaholil jsem. ,Dorazil jsem do Tédbora polokrevnych
jako Lester Papadopoulos!®

,,Zalostn}'l smrtelnik!“ zvolala Kalypsé. ,Nejzbyte¢néjsi z mla-
dych!“

Zagkaredil jsem se na ni, ale netroufl si pferusit vystoupeni. ,,Zdo-
lal jsem mnohé vyzvy se svou spole¢nici Meg McCaftreyovou!*

»Mysli se svou pani!“ dodala Kalypsé. ,,Dvanictiletou divkou!
Hle, zalostny otrok Lester, nejzbyte¢néjsi z mladych!“

Policista netrpélivé zafunél. , To vSechno vime. Imperdtor ndm

to rekl.”
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»Psst,“ okfikla ho Nanette. ,,Budte zdvotily.

Polozil jsem si ruku na prsa. ,Osvobodili jsme hdj Dodéna,
prastaré Ordkulum, a zni¢ili Neronovy pliny! Ale Meg McCaffrey-
ovd ode mé bohuzel utekla. Jeji jedovaty nevlastni otec ji otrdvil
mysl!

/1<

»Jedovaty! kiikla Kalypsé. ,Jako dech Lestera Papadopoulose,

nejzbyte¢néjsiho z mladych!®

Udrzel jsem se a neshodil Kalypsé do zahonku.

Leo se mezitim pokousel o vyrazovy tanec, toéil se, funél, pred-
vadél md slova a blizil se k buldozeru. V téch trenyrkdch vypadal
jako $ilend baletka, ale bezhlavci mu zdvofile ustupovali z cesty.

»Hle!“ kfikl jsem. ,Od hdje Dodéna jsme ziskali proroctvi — nej-
piiSernéjsi limerick!®

,Priserny!“ prizvukovala Kalypsoé. ,Jako schopnosti Lestera, nej-
zbyte¢néjsiho z mladych.®

,S témi piivlastky opatrné,” zavrcel jsem a pokracoval k publi-
ku: ,,Putovali jsme na zdpad a pétrali po novém Ordkulu, po cesté
bojovali s mnoha straslivymi neptiteli! Zdolali jsme Kyklopa!*

Leo skoc¢il na stupacku buldozeru. Dramaticky pozved! nastielo-
vaci pistoli a vypilil fidi¢i dvakrdt do prsou — pfesné tam, kde by
mél mit o¢i. To nemohlo byt nic pfijemného ani pro tak houzevna-
té typky jako bezhlavci. Ridi¢ vyjekl, chytil se za prsa a Leo ho
skopl ze sedacky. Policista vykiikl: ,Hej!“

»Pockejte! zaprisahal jsem je. ,N4$ kamardd vim jenom predvé-
di dramatickou interpretaci toho, jak jsme porazili Kyklopa. To se
smi, kdyz se vypravi piibéh!*

Dav se nejisté zavlnil.
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»Jsou to stra$né dlouhd posledni slova,“ postéZovala si Nanette.
»Kdy uz vim budu moct rozmldtit hlavy?“

»Brzo,* slibil jsem ji. ,Takze, jak jsem fikal... putovali jsme na
zpad!®

Vytahl jsem Kalypsé zase na nohy se spoustou kvileni z jeji stra-
ny (a trochu i z moji).

,Co to provadis?“

»Hraj se mnou,” houkl jsem na ni. ,Hle, pritelé! Pohledte, jak
jsme cestovali!“

Zacali jsme vrévorat k buldozeru. Leovy ruce se rozletély po fi-
zeni. Motor se rozefval.

»To neni zddnd historka!“ namitl policista. ,Oni utikaji!

»Ale kdepak! Vystréil jsem Kalypsé na buldozer a lezl za ni.
-Vidite, takhle jsme putovali mnoho tydnu.. .

Leo zaradil zpdte¢ku. Pip. Pip. Pip. Radlice buldozeru se zacala
zvedat.

»Predstavte si, ze jste Tdbor polokrevnych,” vybidl jsem dav,
»a my se vam vzdalujeme.”

Uvédomil jsem si svou chybu. Pozddal jsem bezhlavce, aby si to
pfedstavili. Takovou véc prosté nedokdzali.

»Zastavte je!“ Policista namifil zbran. Prvni rdna se odrazila od
kovové radlice.

~Poslouchejte, pritelé! prosil jsem je. ,Nastrazte podpazi!

Ale jejich zdvofilost uz jsme vycerpali. Nad hlavami ndm prole-
téla popelnice. Jeden byznysmen sebral z rohu fontdny ozdobnou
kamennou urnu, hodil ji po nds a zlikvidoval pfedni okno hotelu.

»Rychleji!“ pobidl jsem Lea.
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,onazim se, ¢lovéée,” zabrudel. ,, Tahle véc neni stavénd na rychlost.

Bezhlavci se blizili.

»Pozor! zajecela Kalypsoé.

Leo zabocil pravé vcas, aby se radlici vyhnul lavi¢ce z tepaného
zeleza. Bohuzel nds to odhalilo jinému dtoku. Nanette hodila do-
pravni znac¢kou jako harpunou. Kovovd ty¢ pronikla podvozkem
buldozeru, vyvalila se pdra a mazivo a nd$ Gnikovy dopravni pro-
stfedek se otidsl a zastavil.

»Fajn,“ hlesla Kalypsé. ,A co ted?”

Presné tahle chvile by se ndramné hodila k tomu, aby se mi vré-
tila bozskd sila. Vmisil bych se do fad nepfitel a odhazoval je jako
hadrové panenky. Misto toho mi pfipadalo, Ze se mi rozpoustéji
kosti a stékaji mi do bot. Ruce se mi tfdsly tak, Ze bych nedokdzal
rozbalit luk, ani kdybych to zkusil. Ach, takhle tedy skonéi muj
skvély zivot — rozdrceny zdvofilymi bezhlavymi lidmi amerického
Stiedozdpadu!

Nanette vyskodila na kapotu buldozeru a doptdla mi désivy po-
hled ptimo do svych nozder. Leo se ji pokusil odrazit plameny, ale
tentokrdt byla pfipravena. Otevfela pusu a ohnivou kouli spolkla
jako malinu, jen si trosku fihla.

»Nesmutnéte kvili tomu, moji mili, konejsila nds. ,Do té modré
jeskyné byste se stejné nikdy nedostali. Imperdtor ji md moc dobfe hli-
danou! Skoda ale, 7¢ musite umfit. Oslava ptejmenovani je za tfi dny
a ty a ta holka jste méli byt hlavnimi atrakcemi v privodu otroka!“

Byl jsem moc zdéseny, nez abych ta slova pofddné zpracoval. Ta
holka... Myslela Meg? Jinak jsem slysel jen smutnit — um#it — otro-

kii, coz mi v té chvili pfipadalo jako vystizné shrnuti moji existence.
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Vedél jsem, ze je to marné, ale stdhl jsem si luk z ramene a zacal
ho rozbalovat.

Vtom Nanette vyradil mezi oc¢ima $ip. Zasilhala, jak se na n¢j
snazila podivat, zavrdvorala a zhroutila se pozadu do pisku.

Ziral jsem na svou zabalenou zbran. Jasné, jsem bleskurychly
stfelec. Ale byl jsem si jisty, Ze tenhle $ip jsem nevypalil.

Uslysel jsem pronikavy hvizd. Uprostfed ndmésti se na vrsku fon-
tany kr¢ila Zena v odranych dzindch a stfibfité zimni bundé. V ruce se
ji leskl bily biezovy luk, toulec na zddech se jezil $ipy. Srdce mi posko-
¢ilo, napadlo mé, ze mi kone¢né prisla na pomoc m4 sestra Artemis!
Ne... tahle Zena byla nejmin Sedesdtiletd, $edé vlasy méla stazené do-
zadu do drdolu. Artemis by se v takové podob¢ nikdy nezjevila.

Nikdy mi nefekla pro¢, ale nechtéla vypadat na vic nez, fekné-
me, dvacet. Do omrzeni jsem ji opakoval, Ze krdsa nestdrne. Vsech-
ny olympské médni magaziny tvrdi, Ze Ctyfi tisice let je dneska jako
tisic, jenze ona si prosté ned4 rict.

Ta $edovlasd Zena kfikla: K zemi!”

Po celém ndmésti se v asfaltu objevily kruhy velké jako poklopy
od kandlu. Kazdy z nich se rozeviel jako ¢ocka fotoaparitu a vyno-
fily se stielecké véze s mechanickymi kusemi, otdcely se a prejizdély
rudymi zaméfovacimi lasery vSechno kolem.

Bezhlavci se ani nepokouseli schovat. Moznd to nechdpali. Moz-
na ¢ekali, az ta Sedovlasd zena fekne prosim.

Nemusel jsem byt btih stielby, abych védél, co se stane ddl. Uz
podruhé ten den jsem skoéil po kamarddech. (Coz, musim zpétné
uznat, bylo docela pifjemné.) Zhroutili jsme se z buldozeru, a to uz

se ozvalo ostré syceni a kuse vypdlily.
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Kdyz jsem si troufl zvednout hlavu, z bezhlavet nezbylo nic nez
hromddky prachu a obleceni.

Sedovlas4 Zena seskoila z fontdny. Bl jsem se, jestli si ve svém véku
nezlomi kotniky, ale pfistdla ladné a vykrocila k ndm s lukem po boku.

Tvdi méla samou vrasku. Kaze pod bradou ji za¢inala ochabo-
vat, hibety rukou méla kropenaté jaternimi skvrnami. Pfesto se nes-
la s vladatskou sebejistotou Zeny, kterd uz nemusi nikomu nic doka-
zovat. O¢i se ji leskly jako mési¢ni svétlo na vodé a néco na téch
oc¢ich mi bylo hodné povédomé.

Prohlizela si mé, nez bych napocital do péti, pak uzasle zavriéla
hlavou. , Takze je to pravda. Jsi Apollén.”

Neznélo to moc jako: No pdni, jsi Apollén! jak jsem byl zvykly.
Vyslovila to, jako by mé znala.

»M-my se zndme?“

,1y si mé nepamatuje$, odpovédéla. ,Ne, myslim, Ze ne. Rikej
mi Emmie. A ten duch, co jste vidéli, to byl Agamedes. Odvedl vis
na nds$ prah.“

To jméno mi rozhodné néco fikalo, ale jako obycejné jsem si ho
nedokdzal nikam zarfadit. Maj lidsky mozek mi prosté hldsil, Ze md
zaplnénou kapacitu, a zddal, abych vymazal pér staleti zkusenosti,
nez budu pokracovat.

Emmie se podivala na Lea. ,,Proc¢ jsi v trenkdch?“

Leo si povzdechl. ,Bylo to dlouhy dopoledne, abuela, ale dik za
pomoc. Ty kusovy véze jsou suprovy.”

,Diky... to bych fekla.

»No jo, tak co kdybyste ndm pomohla tady s Kal?“ pokracoval

Leo. ,Neni na tom moc dobfe.“
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Emmie se sklonila ke Kalypsd, kterd nabirala ve tvafi barvu ce-
mentu. O¢i méla zaviené a dychala pferyvané.

,Je tézce zranénd.“ Emmie se zamradila a prohlizela si jeji tvar.
JRekl jsi, ze se jmenuje Kal?“

»Kalypsé, vysvétlil Leo.

»~Aha. Tim se to vysvétluje. Tolik se podobd Zoe."

Jako by se do mé zabodl nuz. ,,Zoe Vecernici?®

Kalypsé ve svém hore¢natém stavu zamumlala cosi, ¢emu jsem
nerozumél... Moznd to bylo Vecernice. Zoe byla po celd staleti po-
mocnici Artemidy, vaidkyni jejich Lovkyn. Umfela v boji pfed né-
kolika roky. Nevédél jsem, jestli se Kalyps6 a Zoe nékdy setkaly, ale
rozhodné to byly nevlastni sestry — dcery Titdna Atlase. Nikdy mé
nenapadlo, jak moc jsou si podobné.

Podival jsem se na Emmie. ,Jestli jsi znala Zoe, musi$ byt jedna
z Lovkyn mé sestry. Ale to nejde. Jsi...*

Zadrzel jsem se, nez jsem stacil fict stard a sesld. Lovkyné nestdr-
ly a neumiraly, pokud nebyly zabity v boji. Tato Zena byla o¢ividné
smrtelnice. Citil jsem jeji ubyvajici Zivotni silu... Tak depresivné se
podobala moji, vitbec nepattila nesmrtelné bytosti. Tézko vysvétlie,
jak jsem to poznal, ale bylo mi to naprosto jasné — jako kdyz slysite
rozdil mezi ¢istou a snizenou kvintou.

V dilce se rozkvilely sirény. Doslo mi, Ze se tu bavime uprostied
d¢jisté pohromy. Brzo dorazi smrtelnici nebo dal$i bezhlavci.

Emmie luskla prsty. Véze s kusemi po celém ndmésti zajely zpat-
ky pod zem. Otvory se uzaviely a neztstala po nich ani stopa.

»-Musime se dostat z ulice,“ pobidla nds Emmie. ,,Pojdte, vezmu

vés do Odpocivadla.”
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4

Pred Apollénem
Se nesmi Zddny bardk

Drzet v tajnosti

NEMUSELI JSME JIT daleko.

S Leem jsme vedli Kalypsé mezi sebou a $§li za Emmie k velké
zdobené budové na jizni strané ndmésti. Jak jsem cekal, ve své dobé
to bylo vlakové nddrazi. Pod rozetovym oknem byla do Zuly vytesa-
na slova UNION STATION.

Hlavni vchod Emmie ignorovala. Sto¢ila se doprava a zastavila se
pfed zdi. Pfejela prstem po cihldch a namalovala obrys dveti. Malta
popraskala a rozplynula se, objevily se dvefe a odhalily Gzkou chod-
bu. Pfipominala komin s kovovymi ptickami vedoucimi nahoru.

,,Sikovnej trik,“ pochvilil to Leo. ,Jenomze Kalypsé na tom neni
tak, aby mohla lézc.*

Emmie se zakabonila. ,To m4$ pravdu.“ Obritila se ke dvefim.
,Odpoéivadlo, mizeme dostat rampu, prosim?“

Kovové pricky zmizely. Tise to zarachotilo, komin se naklonil
a cihly se preskupily tak, ze vznikl mirny svah nahoru.

»Lak pockat,” Zasl Leo. ,Vy jste pravé mluvila s bardkem?“

Emmie zacukaly koutky. ,,Odpocivadlo je vic nez bardk.”

38



Najednou se mi ta rampa uz tolik nezamlouvala. ,Je to zivé?
Néco jako labyrint? A to od nds ¢ekds, ze ptjdeme dovniti?“

Emmiin pohled rozhodné pfipominal Lovkyni. Jediné pomoc-
nice mé sestry si na mé dovoli tak zirat. ,Odpocivadlo neni Daida-
lova price, vlddce Apolléne. Je to naprosto bezpeéné... pokud zi-
stanete nasimi hosty.”

Jeji tén prozrazoval, Ze to pozvani je na zkusebni dobu. Sirény za
nami se rozeznély silnéji. Kalypsé se rozechvéle nadechla. Usoudil
jsem, Ze nemdme na vybranou. Vydali jsme se za Emmie do budovy.

Na sténdch se objevilo osvétleni, svice poblikdvajici v bronzo-
vych drzicich. Asi tak o Sest metrt vy$ byly po nasi levici dvete. Za
nimi jsem zahlédl nemocnici, kterou by mi zévidél i myj syn
Aeskulap: skfin plnd 1é¢iv, chirurgické ndstroje, pfisady k lektva-
ram, postel se zabudovanymi monitory, GCI rozhrani a levitujici
z4avésy na transport nemocnych. Police s lé¢ivymi bylinami usycha-
jicimi u zdi vedle pfenosného pfistroje pro magnetickou rezonanci.
A v rohu vzadu sklenéné terdrium hem?zici se jedovatymi hady.

»No pdni,“ zasl jsem. ,To je $pickovd marodka.”

»Ano,* pfisvéd¢ila Emmie. ,A Odpocivadlo mi fika, Ze bych
méla vasi kamarddku okamzité osetfit.

Leo nakoukl do ordinace. ,Chcete Fict, Ze se tu tenhle pokoj
prosté objevil?®

»Ne. No, vlastné ano. Byl tu vidycky, ale... lip se najde, kdyz ho
potfebujeme.”

Leo zamyslené prikyvl. ,Myslite, Ze by mi Odpoéivadlo samo od
sebe uklidilo zdsuvku na fusekle?*

Ze stropu vypadla cihla a Zuchla Leovi k nohdm.
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